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COMPARATIVE TRANSLATION: ECCLESIASTES ii:i. 

A STUDY IN MODERNIZING THE ENGLISH BIBLE. 



nsbisiin wos^n n-Q-'S n-^an ^3B-b? srnb n^y: 

IV T : • • T - : • • ,M ~ *' : ~ T : : ~ ~ ~ 

— Ginsiurg's Hebrew Bible, 1894. 

AirocTTiiXov Tov apTOV <TOv lirl Trpocrmirov ToB vSarcK, on iv irXi^Oii ^/xcpSv 
evpijtras avrov. 

—H. B. Swete, The Old Testament in Greek, i8gi. 



Mitte panem tuum super transeuntes aquas : quia post tempora 

multa invenies ilium. 

— Tischendorfs Edition of The Vulgate, i8y3. 



Cast thy bread upon the waters : for thou shalt find it after many 

days. 

— Authorized Version, 1611. 

— Revised Version (British Edition), iSSj. 

Revised Version (American Standard Edition), igoi. 



Let thy bread go forth over the watery mirror : for in the course of 
many days shalt thou find it (/. e., send forth thy capital upon com- 
mercial enterprises and after long waiting it will return to you with 

gain). 

— Delitzsch, Commentary on Ecclesiastes, i8ts. 



Cast thy bread upon the surface of the water, for in the process of 
time thou mayest find the profit of it. 

— Ginsburg, Commentary on Ecclesiastes, 1861. 



Send thy bread on the water, for thou shalt find it after many days 
(/. e., just as in sea-trading the temporary sacrifice of one's property 
brings in a rich reward, even though after a long interval, so also in 
his own good time, the Lord restores that which may have been given 
to sufferers for his name's sake). 

— Hengstenberg, Commentary on Ecclesiastes, iSjg. 



Do good even to those from whom you may expect no gratitude 
and no return ; after years of waiting you will find your reward. 

— Biblical World. 
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